LAROUSSE

Germana

Traducere din limba englezi si adaptare
de Eugen Damian

METEOR [T
PUBLISHING




Redactare: Daniel Voicea
Tehnoredactare: Mariana Radu

Coperti (prelucrare): Dan Cibea; sursi: shutterstock_217399291

Corecturd: Viorica Horga

Consultant stiintific: prof. dr. Ioan Lizirescu

Titlul original: GET STARTED IN GERMAN

Copyright © 2008, 2010 Rosi McNab
Recording copyright © 2008, 2010 Hodder & Stoughton Ltd.

© 2019 Toate drepturile asupra acestei editii sunt rezervate
editurii METEOR PUBLISHING

Contact:
Tel./Fax: 021.222.83.80
E-mail: editura@meteorpress.ro

Distributie la:

Tel./Fax: 021.222.83.80
E-mail: carte@meteorpress.ro
WWW.meteorpress.ro

ISBN 978-606-910-083-7

Descrierea CIP este disponibili la Biblioteca Nationald a Roméniei

Cuprins
DESPre QUEOAIE ...t 7
AVEi CINCI MINUEE? ..o 8
AVELi ZECE MINUIE? ... 10
INOTUEBIO: ..o it iivinsssisasmanmasmens bunasmsss o E s AN AR RIS R 14
1 GriiRen und BegriiBung Sajuturi ...............ccccocovvrerreririrerennnn. 21
Spuneti ,buna ziua” si ,la revedere” « Salutaj si
va adresati unei alte persoane ¢ Cereti cuiva sa va
vorbeasca * Spuneti ca nu intelegeti « Intrebati daca
vorbeste cineva limba engleza
2 lrinken Sie eine Tasse Kaffee? Vrefj o ceascéd de cafea? ...... 30
Spuneti ,va rog” si ,multumesc” « Spuneti ce vreti
sa beti « Intrebati pe cineva ce vrea sa bea
« Cereti 0 bautura la cafenea ¢ Cereti nota de plata
3 Was kostet 57 CAf COSIE? ..o 40

Spuneti numerele pana la 100 « Intelegeti numerele
germane atunci cand le auzii » Folositi banii in Germania
» Recunoasteti preturile si numerele de telefon

4 Das Alphabet Alfabetul ..............cccoovvveveveeererersisieirissiennns 52
Spuneti alfabetul « Rugati pe cineva sa-si spuna pe
litere numele sau locul de unde este * Spuneti pe litere
propriul nume si propria adresa ¢ Ortografiati cuvintele
dificile » Folositi corect cuvintele ,tu”, ,voi” si
»,<dumneavoastra”

Cuprins




N La receplio .....c..omusassmmmmmsmissms 63

Dati informatii personale atunci cand va cazati la un hotel *
Cereti si dati 0 adresa si un cod postal » Cereti si dati

un numar de telefon - Cereti prefixul telefonic « Spuneti

de unde sunteti si ce nationalitate aveti « Completati

un formular

Y Lo OI], -ciiiiinininmssnrinsmunianinsnnsines ssmmnassssnsssninimsmmmmsnnsssns 74
V& cazati la un hotel « Intrebatj unde se afla diverse
lucruri « Intrebati cand se intampla anumite lucruri
* Spuneti daca ceva nu este in regula ¢ Folositi telefonul

en Cum spuneti cdt e ceasul ...........ccceccevivnccnnns 85
Spuneti cat e ceasul in german -« Intrebati cat

e ceasul * Recunoasteti zilele saptamanii in germana

* Aranjati o intalnire

plan Harta oragulUi .............ccccoceeeeeeeeeeeeeeeeeeeean 94
Recunoa§te§| numele cladirilor importante dintr-un

orag german « intrebati unde se afla anumite locuri

« Spuneti pe ce strada se afla « intelegeti cuvintele noi

Wie komme ich zur Post? Cum ajung la posta? ................. 104

Cereti indicatji * Datj indicatji « Intrebati si spuneti
céat de departe este ceva

Kalender Calendarul ............cccooeeeeeoeeeeeeeeeeeeeseeeeeanenn 1 15:

Spunegl lunile anului « Spuneti sarbatorile legale,

zilele si datele * Spuneti cand e programata vacanta
dumneavoastra ¢ intelegeti o invitatie * Invitati

pe cineva sa stea la dumneavoastra * Faceti aranjamente

amilie Familia mea ..............eeeeveveireevereiisecciiiiiiinnnnns 138

Vorblp despre familia dumneavoastra ¢ Construiti forme

la plural « Spuneti cum- sunt oamenii « Spuneti ce profesie
aveti » Spuneti ce profesie au alfji

ifen La cumparaturi .........ccccooveeoeeesveeccieeccieeciee 150
Ajungeti la magazine * Cumparati cadouri gi suvenire
- Cumparati haine « Intrebati despre méasuri, materiale
si culori « Cereti sa probati ceva

Zug? Cand pleaca trenul? ..............ccoeee. 161

Folosm transportul public in Germania * Cereti informatji

turistice « Cumparati bilete < Cititi indicatoarele din gara
 Recunoasteti denumirile

en und trinken Mancare §i baUtUra .............cccovcvvvnennen. 171

Recunoasteti orele de masa « Cereti micul dejun

ntr-un hotel « Cereti room service « Cumparati o gustare

« Chemati chelnerul/chelnerita « Spuneti ca aveti nevoie de
ceva « Cumparati inghetata si bauturi

taurant La reStaurant ..cossossissisisissismpmsssasees 182

intelegeti un meniu « Recunoasteti numele diverselor

feluri de mancare * Spuneti ce va place si ce nu
va place * Cereti sa vi se recomande ceva * Spuneti ca
sunteti vegetarian

Freizeit Timpul liber ..........ccocovcvvcceiriiiniicciicsiicecanen 193

Spuneti ce va place sa faceti in timpul liber « Intrebat
pe cineva ce i-ar placea sa faca - Luati parte la sporturi
si hobby-uri » Faceti aranjamente « Cum sa va ocupati

|
|
i
i
i
{
i

11 Verbele in limba germana ............oowvcoovveeooeeeeooeeeeeoeeessoeeeonn, 127 de activitaile de vara si de iama

Identificati un verb + Alegeti ce forma a verbului sa

utilizati » Construiti forma corects a verbului * Vorbiti | 18 Autofahren in Deutschland Cu masina prin Germania ....... 203

despre ce se intdmpla (timpul prezent) si despre
ce s-a intdmplat (timpul trecut) « Cautati verbele
n dictionar

Cumparati benzina « Conduceti pe autostrazile din
Germania ¢ Utilizati serviciul de urgenta « Cum procedati
n caz de pana sau de accident « Parcati




Cuprins

19 Was ist mit Ihnen 10S? Ce va SUPArE? .....ovvvveoeeeeerer 21
Spuneti ca nu va simtiti bine si cereti medicamente
« Intelegeti instructiunile de pe flacon - Aflati orarul

unui magazin

20 Kontakt! Contact! ............cc.eerveemeereeeerersrseessenecssesecesnenne 218
Tineti legatura cu ajutorul unui computer si al unui
telefon mobil « Ceretj ajutor utilizand computerul
* Faceti aranjamente * Dati un SMS

21 Geschiftsreise oder Besuch?

Calatorie de afaceri Sau VIizitd? .........cccoeeevveciieeveeeaee. 22
Faceti aranjamente mai amanuntite legate de cazare
» Cititi indicatoarele din orag * Cereti indicatii catre o
destinatie mai indepartata « Cereti anumite lucruri gi
relatati mai in amanunt daca ceva este in neregula
« Cititi indicatoarele la un targ de mostre * Recunoasteti
landurile (L@nder)

Studiti SUPIMENTAr ........ooceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeee e 23
Rezolvarea exercitilor ................cooeeueveeueeceeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeen 23
Gramaticd - REZUMAL ...........cccceviveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e 24 ,
Vocabular roman-german ...............ccccooeeeveeeeeeeeeeeieeenn. 251
Vocabular german-roman ............cccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeanan 25




Grufen und BegruBung

Saluturi

I acest capitol veti invata cum sa:
= spuneti ,buna ziua” si ,la revedere”;
=« salutati i sa va adresati unei alte persoane;
= cereti cuiva sa vd vorbeasca;
<  spuneti cd nu intelegeti;
« intrebati dacd vorbegte cineva limba engleza.

Inainte de a incepe

C il Introducerea, care va ofera cateva sfaturi utile despre stu-
il individual si despre modul in care puteti profita la maximum de
seaal ours .
{1aoh aveti CD-ul, tineti-l la indeméana si utilizati-l in cazul Dialo-
itirtlor 4l al Regulilor de pronuntie. Daca nu-l aveti, folositi Ghidul
i# pronuntie din Introducere, care va va ajuta sa pronuntati cuvintele
tpitandile noi.
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GriiBen und Begriifung

sehen [auf vidarzean]  la revedere
1h] de asemenea

SFATURI DESPRE INVATARE

Pentru a utiliza cat mai eficient cu putinta acest curs, urmariti ghi
de studiu de mai jos (si adaptati-l pe parcurs propriilor tipare
invatare, daca doritj):

woalng

SFATURI DESPRE INVATARE

1 Ascultati sau cititi Dialogurile o data sau de doua ori (mai Int@ (1ach aveti inregistrarea, ascultati cuvintele si repetati-le.

daca aveti inregistrarea, ascultati fara sa urmariti pe carte).

2 Parcurgeti-l pe fiecare ftreptat, consultdnd Cuvintele-ch
Procedati la fel pentru fiecare dintre Cuvintele-cheie care nu sl

nsotite de un dialog. dach vi le amintiti.
3 Utilizati Sfaturile despre invatare pentru a invata Cuvintele-chelj. )
e O TS A 4 Dialog 1 CD1&Pista 3
4 Studiati Observatiile lingvistice si Tiparele lingvistice, deoar

3 hi sunt si ele folosite pentru a saluta pe cineva in mod nepro-

i'antru a invata cuvintele noi, acoperiti semnificatiile lor si vedeti
vAto va aduceti aminte. Ascultafi din nou si ganditi-va ce inseamna
pie masura ce le auziti. Apoi acoperiti cuvintele in germana si vedeti

va ofera informatii pe care le veti utiliza mereu mai tarziu.

5 Parcurgeti Exercitiile si sectiunea Testati-va singuri, in cazu
care exista una la sfarsitul capitolului; verificati raspunsurile
ajutorul Rezolvarii exercitiilor de la sfarsitul cartii.

n Tag, Herr Braun. [gutan tac her Braun]
ten Tag, Frau Taylor,

ht es lhnen? [vi ghel es inan?]

es geht mir gut, und lhnen? [danche, es
f gut, und inan?]

Fiau laylor ©
Herr Braun
Fiau Taylor
Hair Braun

Frau Taylor

ut, danke. Auf Wiedersehen, Herr Braunl
t, danche, Auf vidarzean, her braunl|
Hare Braun  Auf Wiedersehen, Frau Taylor!

Observatie

Nu incercati sa faceti prea multe dintr-odatad! Cei mai multi
oameni invatd mai bine daca studiaza perioade scurte de timp,
de pilda 20 de minute, sau daca fac pauze dese. Dupé pauza,
incercati sa va amintiti ce ati invatat ultima oara! Asta va ajuta
sa fixati” subiectul respectiv in memoria pe termen lung.

I ATURI DESPRE INVATARE

iaspundeli la intrebarea lui si ncheiati conversatia.
i satuntl acum rolul domnului Braun Tn conversatje.

linaginati-va ca sunteti doamna Taylor. Salutati-| pe domnul Braun,

Guten Tag, Herr Braun! Buné ziua, domnule Bra
CD1 ¢ Pist

tihservatie

Faniliu a capata incredere si pentru a va imbunatati pronuntia,
At ou voce tare cuvintele si expresiile.

VOCABULAR RAPID
Herr domn sufoltiul 1
Frau doamnd 0 3 -
gut bun/bine din apunell urmatoarele?
danke mulfumesc b siua d larevedere g mulfumesc
guten Tag [gutan tac] buné ziua de nnamenea e bine h ce maifaceti?
Wie geht es lhnen? [Vi ghet es inan] Ce mai faceli? duitiit f sunt bine i o
Es geht mir gut [Es ghet mir gut] Bine.

23

22

GriiRen und BegriiRung
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GriiRen und BegriiBung

Guten Tag, Frau Meyer! Buna ziua, doamna Mey
CD1¢ Pist

in primul dialog atj vorbit cu un barbat. in dialogul de fata veti inv
cum sa va adresati unei femei.

Observatie

All observat? Toate substantivele din limba germana se scriu cu
inajuscula.

Mu sunteti siguri daca un cuvant este sau nu substantiv? Daca

sulo substantiv, 1l puteti articula!

VOCABULARRAPD R
Guten Morgen! [Gutan morgan] Buné dimineata! i) [ )“,mg , CD1 ¢ Pista 5
Tschiis sau Tschiiss [Cilis] pa
Guten Abend! [Gutdn abant] Buna searal Mr 8mith  Guten Tag, Frau Meyer! Ich bin Martin Smith.
Gute Nacht! [Gute naht] Noapte buna! i iau Moyer ten Tag, Herr Smith! Angenehm. Wie geht es
ich bin [ih bin] eu sunt en?
nicht so g_ut [n_iht zo gut] - huprea bine Mr 8mith Danke, gut, und lhnen?
Das tut mir Leid. [Das tut mir lait]  Imi pare réu. _ finii Moyer so gut. Ich habe Kopfschmerzen.
Angenehm! [Anghenem] Imi pare bine de cunostinta  m Hinith s tut mir Leid. Auf Wiedersehen, Frau Meyer.
(lit. placut, agreabil) Frau Meyoer Auf Wiedersehen, Herr Smith,
Ich habe Kopfschmerzen. Maé doare capul.
[Ih habe kopfsmertan] sinall ncolasi dialog, utilizandu-l: a dimineata devreme; b seara.
PRONUNTIE suioifiul 2

Nu uitati ca ch se pronunta h. 1t? Ce cuvant lipseste?

SFATURI DESPRE INVATARE

1 Cei mai multj elevi gasesc ca le este de ajutor sa rosteasca cuvil
tele (urmarind Tnregistrarea). Incercati s& acoperiti cuvintele

romana si vedeti daca va amintiti ce Tnseamna cuvintele germal | Meye
Apoi acoperiti cuvintele germane si vedeti daca vi le amintiti. . .
2 Germanii folosesc Frau atunci cand se adreseaza unei tinere @ ' ¢/litil 1 de intelegere dupa auz CD1& Pista 6

cel putin 18 ani, indiferent daca este casatoritd sau nu. Au tend
de a fi protocolari si de obicei va strang méana cand faceti cunost
sau va spun la revedere, addugand la salut numele dumneavoas|
Ca regula generala, folositi:
Guten Morgen dimineata devreme.
Guten Tag dupé ora 10:00.
Guten Abend dupd ora 17:00 si
Gute Nacht cand mergeli la culcare.
Tschiiss, Tschiissi pa sunt utilizate, Tn general, Tn situatii nepr
colare. ‘
Servus, Ade pa sunt folosite in sudul Germaniei n situatii ne|
tocolare.

Auculinli aceste persoane si dati-va seama cam ce oré este:
t tinineala devreme
W il tdrziu in cursul diminetii
U dupa amiaza tarziu

Fi 'Equr;;y

Auiiiii ascultati din nou si adaugati daca se adreseaza (a) unui
it () unel doamne sau (c) unei domnigoare.

i sl Glarmaniei si Tn Austria, oamenii spun adesea:

Buné ziua!

24
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GriiRen und BegriiBung

Verzeihung V4 rog s& mé scuzati £ Dialog 3 CD1&Pista8

Mi Simith ,
Hair Kryschinski I

CD1 Pista

My fimith .
Hair Kryschinski jch b
Mi timith . Sn
Huir Kryschinski An

Ati invatat cum sa salutati o persoana pe care o cunoagteti s
careia Ti sunteti prezentati. Urmatorul dialog va invatad cum sa abor
pe cineva si cum sa spuneti ca nu inelegeti.

VOCABULAR RAPID g M nmith ‘
Verzeihung. [Fartaiung] V4 rog s& ma scuzaf ::'; "m"ch'"sm ‘
Sind Sie...? [Zind zi] Sunteti...? | m .
Mein Name ist... [Main name ist] Numele meu este... J§''*!" Kiyschinski ich vesteifg
Wie bitte? [Vi bite] Poftim? it not here (Domn
Ich heiBe... [Ih haise] Ma numesc... Merr Krylchlnski‘ ;
Wie heiBBen Sie? [Vi haisan zi] Cum va numiti? M .

; - 4 i Himith . Viele D nk . Auf Wiederse

Ich verstehe nicht. [Ih fargtea niht] Nu inteleg. Merr Kryschinski  Auf ﬁie;eréehen He?mehen
Er ist nicht da. [Er ist niht da] ] El nu este aici. A G s s e
heute [hoite] astgzi &
Sprechen Sie Englisch? [Sprehan zi englig?] Vorbiti engleza? (hservatie
:&hf;gtztéegﬁ\et:iz rl]:;;sns]chen. Infeleg putis. Lt dinlogul cu voce tare, apoi exersati fiecare rol si vedeti cat
s Mk Ll TR B RRET Cénd #l pot vedea?§ e it v amintiti din el. Toate acestea va vor ajuta sa fixati
[Van can ih in ze&n?] . TR erpranlile no||n memoria dumneavoastra pe termen lung.
morgen [morgan] maine
Vielen Dank. [Filan danc] Multe multumiri. Besioitiul 3

PRONUNTIE Fig eagl man das auf Deutsch? Cum se Spune in germané?
eise pronunta ai ie se pronunta i (lung) .r 1“”; i :ﬂ, fmigi? f IDomnuclj Schulz nu este aici.

1 M Tnifeleg a reveaere
vse pronuntd f- nu uitai ca Volkswagense pronunta , folcsvagan@d 1is jmesc. .. g Poftim?
' Vit foig w4 ma scuzati. i putin

SFATURI DESPRE INVATARE fridine
1 Cititi cu voce tare cuvintele/expresiile si concentrati-va asi I

pronuntiei. Apoi cititi sau ascultati din nou si ganditi-va la sen

ficatie. Tn final, acoperiti cuvintele germane si vedeti cate va pL

aminti. |
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GriiRen und BegriiBung

TESTATI-VA SINGURI

1 Ce forma de salut folositi la urméatoarele ore?

2 Imaginatj-va ca stati intr-un hotel din Germania si ca
doamna Hoffmann va suna la ora 18:00. Ce-i spuneti?
a Guten Morgen ¢ Guten Abend
b Guten Tag d Gute Nacht

3 Tn timpul serii, ea spune:

Es geht mir nicht gut. Ce-i raspundeti?
a Vielen Dank
b Auf Wiedersehen
¢ Das tut mir Leid

4 Cum pronuntati urmatoarele cuvinte si expresii?

i Wie geht es lhnen? v Frau

ii und vi auch

iii Danke vil Auf Wiedersehen
iv Herr

5 Welches Wort fehlt? Ce cuvant lipseste?

a Sind ... Herr Braun? e Wie... Sie?

b Wie..? f Erist...da.

¢ Ich ... nicht. g ... Wiedersehen.
d ich... Fred. h Ich verstehe ein ...

6 Welche Antwort passt? Care este rdspunsul corect?

a Wie heien Sie? i Ja, ein bisschen.

b Sprechen Sie Englisch? ii Mein Name ist Schulzl
C Wie geht es Ihnen? iii Nein, ich bin Herr Tayll
d Sind Sie Herr Brown? iv Gut, danke und lhnen

28

warcitiul 2 de intelegere dupa auz CD1 e Pista 9

aifflcal daca puteti intelege care este raspunsul corect: i, ii sau iii?

# Vorbitorul spune i buna dimineata ii buna ziua iii buna seara.

i | a/el se numeste i Fraulein Schmidt ii Herr Schmidt iii Frau
ichmidt.

« | a/olivorbeste engleza ii vorbeste putin engleza iii nu vorbeste
aileza.

¢t I a/oli spune ca nu se simte bine ii spune ca se simte foarte
hino iii intreaba ce mai faceti.

L IMBAJUL SEMNELOR
{ fila Indicatoare cunoasteti deja?

Damen " POLIZEI >

Herren HOTEL

lToiletten Supermarkt

®© m

CAFE Restaurant

' A

Falioitan! Al terminat primul capitol.

Biergarten

29
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Trinken Sie einl

Tasse Kaffee
Vreti o ceagca de cafe

in acest capitol veti invita cum sa:
e  spuneti,va rog” si,mulfumesc”;
e spunefi ce vreti sa beti;
e intrebati pe cineva ce vrea sd bea;
e  cerefi o bauturd la cafenea;
e  cerefi nota de plata.

Kaffee und Kuchen Cafea i prajituri
CD1& Pista

VOCABULAR RAPID

Aceasta caseta include cuvintele de care aveti nevoie pentru pri
dialog: ‘
Trinken Sie ...? [Trincan zi]

eine Tasse Kaffee [aine tase cafe]
Ja, gerne. [la gherne]

Vreli (s& beti)...?
o ceagcd de cafea
Da, cu placere.

cu
fara
lapte si zahar
o bucata de préjitura
it ] poftim
i vé rog
» schon. [danche son] Mulfumesc frumos.
einen Kaffee. Nu beau cafea.

indn cafe]

"I ATURI DESPRE INVATARE

Haatill cuvintele cu voce tare (urmarind inregistrarea), concen-
fidndu v asupra pronuntiei.

Avaperill partea Tn romana si vedeti daca va puteti aminti ce
fineaimnd toate cuvintele si expresiile germane.

Acaperll textul german si vedeti daca vi-l puteti aminti.

(1IM SPUNETI VA ROG” SI ,MULTUMESC”

Faca multumiti in limba germana, vi se va raspunde bitte, care de
Hital Inseamna va rog, dar in acest caz are intelesul de pentru putin.

bisch cinova va ofera ceva si spuneti danke, va intelege nu,
Daca doriti acel lucru, spuneti in schimb bitte. Este o
=i pe care o veti face probabil o singura datat

e A

ithisarvalie

Liacd dineva spune danke, nu uitati sa raspundeti bittel

& CAFEA
Cattnanil au tendinta sa bea multa cafea, de obicei o cafea tare,
SHsualaT, nu cafea solubila. Aceasta se serveste cu lapte rece sau

nne(Irigca pentru cafea — un fel de lapte condensat) si zahar
} ot Kandis (zahar candel).

Hiaoi dorill cafea decofeinizata, cereti koffeinfrei adica fara
thoffeinierten Kaffee(cafea decofeinizata). Daca doriti
SiiRkstoff

Tl bl

e ¢ nlnu

31

Trinken Sie eine Tasse Kaffee?




